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Katolik Kilisesinin Giinliik Ibadet Kitaplarinin Icerigi ve Tiirkiyede Kullanilan

Muadilinin Analizi

Oz

Katolik Kilisesinin giinlitk ibadet vakitlerinin sayis1 ve bu ibadetlerde kullandig1 me-
tinler tarihsel siiregte gesitlilik gostererek II. Vatikan Konsilinden sonra son seklini
almustir. Konsilde alinan kararlar dogrultusunda giinliik ibadetlerin biitiin inanllar
tarafindan icra edilmesini kolaylastirmak adina ibadet saatleri azaltilarak pratikte dort
vakte kadar diisiiriilmiistiir. ibadetlerde kullanilan metinler de sadelestirilerek yeni bir
ayin diizenine gegilmistir. Bu yeni ayin diizenine gére hazirlanan ve giinliik ibadetler-
de okunan dualari ihtiva eden Kilisenin resmi dua kitabi Liturgia Horarum ad1 verilen
alt1 ciltlik bir eserdir. Tiirkiyede ise bu eserin muadili olarak kullanilan kitap Tanriya
Ovgii Dualar: ad1 verilen tek ciltlik bir dua kitabidir. Calismamizda bu iki eser analiz
edilerek Katolik Hristiyanligin giinliik ibadetlerinin icrasi, sekil ve igerik agisindan
mukayese edilmistir. Bu minvalde giinliik ibadetlerin yapilis sekli ortaya konularak bu
ibadetler esnasinda okunan metinlerin Batrda ve Tiirkiyede degisiklik gosterip goster-
medigi arastirilmistir. Bu agilardan, biitiin diinyada ayni sekilde inanmayi ve ibadet
etmeyi hedefleyen Evrensel (Katolik) Kilisesinin mesajinin Tiirkiyede nasil tatbik edil-
digi ele alinmstir.

Anahtar Kelimeler: Dinler Tarihi, Katolik Kilisesi, Liturji, Giinliik Ibadetler, Tanrr'ya
Ovgii Dualari, Liturgia Horarum

Abstract

The numbers of daily worship hours of the Catholic Church and the texts used in these
worships have varied in historical process and took its final form after the Second
Vatican Council. In accordance with the decisions taken in the Council, worship
hours were reduced down to four times per day practically in order to facilitate
daily worship by all believers. The texts used in worship were also simplified and a
new order of prayer was adopted. The official prayer book of the Church, which was
prepared in accordance with this new order of prayer, is a six-volume work called
Liturgia Horarum that contains the prayers read in daily worships. In Turkey, the book
which is equivalent of this work is the one-volume prayer book named Tanri’ya Ovgii
Dualari. In our study, both of these works were analyzed and the practice of the daily
worships of Catholic Christianity was compared in terms of shape and content. In
this context, the practice of daily worships is explained in detail and whether the texts
used in prayers changes in West and Turkey is analyzed. The Catholic Church, which
is universal, aims to believe and worship in the same way all over the world. In these
respects, the reflection and appliance of her message in Turkey was discussed.

Keywords: History of Religions, Catholic Church, Liturgy, Divine Office, Tanrr'ya
Ovgii Dualari, Liturgia Horarum
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GIRIS

Hristiyan dini hayati {i¢ temel {izerine yiikselir. Bunlardan birincisi Divinum
Officium’ olarak bilinen giinliik ibadetlerdir. Ikincisi inanlilarin haftalik toplana-
rak Isa Mesih ile biitiinlegtikleri Missa’ ayinidir. Ugiincii olarak da kiginin manevi
ihtiyaglarina gore diizenlenen donemsel Sakramentler gelir. Bu ¢alismanin ama-
a1 ginliik ibadetlerin Batrda ve Tiirkiyede icra edilis sekillerini ve bu ibadetler
esnasinda kullanilan Latince ve Tiirkee ayin kitaplarini sekil ve icerik agisindan
mukayese etmektir.

Belirli bir saatte belirli bir ibadeti yapmak esasen Yahudilikten gelen bir gele-
nektir. Zira bir mezmurda “Seni giinde yedi kez 6verim™
Havarilerin de bu Yahudi gelenegini devam ettirerek giiniin gesitli vakitlerinde
ibadet ettiklerine dair Incil pasajlar1 vardir.* Esasinda baglangicta ibadet niyetiyle
fazla bir sey yapilmazdi. Mezmur ve ilahi terenniimii veya tegannisini, Eski veya
Yeni Ahitten ders verilmesini ve dua edilmesini ihtiva eden sade bir ibadet sekli
mevcuttu.

ifadesi kullanilmaktadir.

Saatlerin Takdisi periyodik olarak gelisti ve kiliselerin ibadet sekli haline geldi.
Bu tamlamada ‘Saat’ ve ‘Takdis’ kelimeleri 6nemlidir. Baglangicta ‘Saatler’ sadece
seher (Matins) ve aksam (Vespers) olmak tizere iki vakit iken, VI. yiizyila gelin-
diginde safak (Lauds), sabah (Prime), kusluk (Terce), 6gle (Sext), ikindi (None),
yats1 (Complin) olmak tizere alt1 vakit daha eklenerek sekize ¢ikmigtir.® “Takdis’
de havarilerin zamanlarindan gelen sayili uygulamanin ¢esitlenmesinden ibarettir.
Tarihi siiregte Saatlerin Takdisinde kullanilan Giinliik Ibadet Kitaplar1 da béylece

1  Bu ibarenin es anlamlilar1 soyledir: Tanrisal Vazife (Divinum Officium = Divine Office), Saatlerin Takdisi
(Liturgia Horarum = Liturgy of Hours), Din Adamlarimin Gayretkesligi (Cursus Ecclesiasticus) ve Din Adam-
larimin Vazifesi (Ecclesiasticis Officiis) gibi sekillerde de kullanilmaktadur.

Evharistiya veya Rabbin Sofrasi olarak da bilinen Pazar giinleri icra edilen ayin.

Mezmurlar 119/164.

Elgilerin Isleri 10/3, 9, 16/25.

Fernand Cabrol, “Breviary”, The Catholic Encyclopedia (New York: Robert Appleton Company, 1907), 2:775-
777; Fernand Cabrol, “Canonical Hours”, The Catholic Encyclopedia (New York: Robert Appleton Company;,
1910), 7:500-502; Fernand Cabrol, “Divine Office”, The Catholic Encyclopedia (New York: Robert Appleton
Company, 1911), 11:219-221.
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hacimce artig gosterdi. Cesitlenen ve artan bu Giinlitk [badet Kitaplarina bir ¢eki-
diizen verme isini basta Trent Konsili (1545-1563) tistlendi ama zaman yetersizligi
nedeniyle bagarili olamadi. Daha sonra ilerleyen yiizyillarda V. Sixtus, VIII. Cle-
ment, VIIL. Urban, XI. Clement ve diger papalar bu konuyla ilgili diizenlemeler
yapmaya ¢alistilar.®

Daha sonra Papa Aziz X. Pius bu meseleyi ele ald1 ve 1911 yilinda yeni bir
ibadet kitab1 yayimladi. Bu kitapta yil boyunca 150 mezmurun okunmasi yeniden
diizenlendj, biitiin tekrarlar kaldirildi ve haftalik mezmurlar ile haftalik Incil pa-
sajlar1 arasindaki ahenk tesis edildi. Daha sonra XII. Pius, 1947 yilinda Pontifical
Biblical Institute tarafindan hazirlanan mezmur ¢evirilerinin hem bireysel hem de
cemaat ile yapilan ibadetlerde kullanilabilecegi kararini aldi. 1955 yilinda ise Papa
XXIII. John'un emriyle, dua kitaplarindaki karigik yonergelerin sadelestirilmele-
ri saglandi. Daha biiyiik degisikliklerin yapilmasi gérevini II. Vatikan Ekiimenik
Konsiline tevdi etti.”

II. Vatikan Konsilinde alinan kararlar: hayata gegirmek adina Papa V1. Paul
tarafindan 1970 yilinda Laudis Canticum isimli bir genelge® yayinland: ve boylece
Giinliik Tbadetler ile ilgili genel hususlar yeniden diizenlendi. Bu diizenlemelere
gere yeni ibadet kitaplarinin basilmas: emredildi. Laudis Canticum belgesiyle giin-
liik ibadetlerde yapilan baglica degisiklikler sdyledir: Ibadet vakitlerinin giiniin
saatleriyle ilgisini daha ¢ok kurabilmek adina kadim zamanlardan beri icra edilen
Prime vakti kaldirildi,” bunun yerine Lauds ve Vesper vakitleri sabah ve aksam
olmak {izere en onemli giinlitk vakitler olarak belirlendi.’ Giinlik Okuma (Of-
ficium Lectionis) vakti diye yeni bir vakit ihdas edilerek bunun ister aksam, ister
glindiiz herhangi bir saatte yapilmasina karar verildi.!! Glindiiz ii¢ vakitte yapilan
(Terce, Sext, None) ibadetlerden herhangi birisinin yapilmasinin kafi olacag: belir-
tildi. Boylece asirlardan beri sekiz vakit olarak icra edilen giinliik ibadetler pratikte
dort vakte indirilmistir. Bunlar; sabah, aksam, giindiiz ibadetleri ve giinliik okuma
olarak belirlenmistir.

Giinliik Ibadetlerin hem din adamlarina hem de halka daha ¢ok hitap edebil-

mesini saglamak icin giinlitk okunmasi gereken zorunlu dualarin sayis: 6nemli 61-
ciide azaltilirken okunan metinlerin gesitliligi bir hayli artirildi.'”> Mezmur okuma

6  The Liturgy of Hours I: Advent Season, Christmas Season (LoH I), Large Type Baski (New York: Catholic Book
Publishing Corp., 1975), 12.

7 LoHI, 12-13.

8  Papa VI Paul tarafindan 1 Kasim 1970 tarihinde ilan edilen Laudis Canticum genelgesinin tam metni: http://
w2.vatican.va/content/paul-vi/la/apost _constitutions/documents/hf p-vi apc 19701101 laudis-canticum.
html (Son Erisim Tarihi: 09.05.2019)

9 Laudis Canticum, madde 2.

10 Laudis Canticum, madde 2.

11 Laudis Canticum, madde 2.

12 Laudis Canticum, madde 3.
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diizeni de degistirilerek daha 6nceki haftalik diizen yerine dort haftalik bir diizen
getirildi. Bu dort haftalik diizende okunan mezmurlardan bazi ayetler ¢ikartilds,
¢iinkii bu gibi ayetlerin icerdigi sert ifadelerin, yerel dil ile ibadetlerde kullanildi-
ginda bazi zorluklar olusturacag: tahmin edilmekteydi."”” Bunlarin yerine manevi
zenginligi daha da artirmak i¢in sabah ibadetlerine Eski Ahitten, aksam ibadetle-
rine de Yeni Ahitten ezgiler eklendi. Kutsal Kitaptan yapilan okumalar o haftalik
Evharistiya ayiniyle alakali olacak bigimde yeniden diizenlendi. Bu gibi ayetler
belli bir tema birligi saglayarak yil boyunca kurtulus tarihindeki baslica agamala-
r1 sunmak {izere se¢ilmistir."* Kilise babalarinin ve diger Hristiyan yazarlarin en
glizel yazilar1 6zenle segilerek giinlitk ibadetlere dahil edilmistir.' Tarihsel gercek-
likler ile 6rtiismeyen her metin giinliik ibadetlerden ¢ikartilmistir. Bu minvalde
ozellikle azizlerin hayat hikéyeleri sadece manevi tekemmiilii saglayacak sekilde
ele alinmigtir.'® Sabah vakitlerine giinii kutsamak ve baslayan giin i¢in yardim di-
lemek icin Yakaris (Preces) dualari, aksam vakitlerine ise siikran niyetiyle edilen
Niyaz (Supplices) dualar1 eklenmistir.'”” Her ibadetin sonunun Goklerdeki Baba-
miz duasi ile bitmesi kararlagtirilmistir, boylece Kilise kadim koéklerine donerek
ilk yiizyillarda oldugu gibi bunu ii¢ kere (sabah, aksam ve mass ayininde) soyle-
yecektir.

II. Vatikan Konsilinde alinan kararlar dogrultusunda ilan edilen Laudis Can-
ticum belgesi giinlilk ibadetlerin genel ¢ergevesini belirlemistir denilebilir. Bu
minvalde eski litiirji sadelestirilerek hem ibadet vakitlerinin sayis1 hem de bu va-
kitlerde okunan metinler azaltilmigtir. Tekrarlar kaldirilmus, tarihsel gerceklige ay-
kar1 olan hususlar elenmis ve kutsal kitapta yer alan 6nemli ilahiler giinliik ibadet
vakitlerine boliistiiriilerek inanlilarin manevi gelisimleri i¢in Kilisenin bu miizik
gelenegine daha ¢ok dnem verilmistir.

Konsilden ¢ikan bu kararlara uygun olarak hazirlanan ibadet kitab1 Latince
altr cilt®®, Ingilizce gevirisi ise dort cilt" olarak yayimlanmistir ve bu tarihten beri

13 Laudis Canticum, madde 4.

14 Laudis Canticum, madde 5.

15 Laudis Canticum, madde 6.

16 Laudis Canticum, madde 7.

17 Laudis Canticum, madde 8.

18 Liturgia Horarum I: Tempus Adventus, Tempus Nativitatis (LH I), (Chicago: Midwest Theological Forum,
2010); Liturgia Horarum II: Tempus Quadragesimae (LH II), (Chicago: Midwest Theological Forum, 2010); Li-
turgia Horarum III: Tempus Paschale (LH I1I), (Chicago: Midwest Theological Forum, 2010); Liturgia Horarum
IV: Tempus Per Annum Hebdomadae I - XIV (LH IV), (Chicago: Midwest Theological Forum, 2010); Liturgia
Horarum V: Tempus Per Annum Hebdomadae XII - XXIV (LH V), (Chicago: Midwest Theological Forum,
2010); Liturgia Horarum VI: Tempus Per Annum Hebdomadae XXII - XXXIV (LH VI), (Chicago: Midwest
Theological Forum, 2010).

19 LoH I; The Liturgy of Hours II: Lenten Season, Easter Season (LoH II), Large Type Baski (New York: Catholic
Book Publishing Corp., 1976); The Liturgy of Hours III: Ordinary Time Weeks 1-17 (LoH I1I), Large Type Baski
(New York: Catholic Book Publishing Corp., 1975); The Liturgy of Hours IV: Ordinary Time Weeks 18-34 (LoH
IV), Large Type Baski (New York: Catholic Book Publishing Corp., 1975).
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giinliik ibadetlerin yapilmasina dair resmi ayin kitabidir. Bu ayin kitabinin La-
tincesinin ve Ingilizcesinin birinci cildinin baginda Papa V1. Paul tarafindan ilan
edilen Institutio Generalis De Liturgia Horarum (IG)® isimli genelge bulunmak-
tadir. 284 maddeden olusan bu genelgede giinliik ibadetlerle ilgili her tiirlii husus
ele alinarak detayli bir bi¢cimde agiklanir. Bir nevi ilmihal olarak nitelendirebile-
cegimiz bu genelgede ni¢in ve nasil ibadet edilecegi pratik ve teolojik agidan ele
alinmaktadir.

II. Vatikan Konsilinde kabul edilen esaslara uygun olarak ilan edilen genelge-
ler gercevesinde olusturulan ibadet kitaplarinin tam bir Tiirk¢e terciimesi yoktur.
Ancak Tiirkiyedeki Katolik Hristiyanlarin giinliik ibadetlerinde kullanmalari i¢in
yayimlanmug kiigiik bir kitapgik vardir. Tanriya Ovgii Dualar?®' olarak bilinen bu
kitap, resmi ibadet kitab1 olan Liturgia Horarum ile miisterek hususlara sahiptir.
Bu ¢aligmanin amaci iki ibadet kitabini mukayese ederek benzerliklerini ve farkli-
liklarin: ortaya koymaktir.

1. GUNLUK iBADETLERIN YAPILIS SEKLI

Yukarida, ana hatlari ile giinliik ibadetlerin gecirdigi degisiklikleri ifade ettik.
Bu degisikliklerin, giinliik ibadetlerin sadece din adamlari tarafindan degil biitiin
inanllar tarafindan yapilmasi amacina matuf oldugu gortilmektedir. Bu minval-
de pek cok sadelestirilmeye gidildigi papalik resmi dokiimanlarinda belirtilmistir.
Genel olarak, zorunlu dualarin ve ibadet vakitlerinin sayist azaltilmigtir. Her ne
kadar okunan metinler azaltilsa da alti ciltlik bir kiilliyata ancak sigmistir. Bu de-
gisikliklerden sonra giinliik ibadet vakti pratik olarak dérde diismiistiir. Bunlar da
sabah, giindiiz ibadetleri, aksam ve giinlitk okuma olarak sayilabilir.

Giinliik ibadetler; Ibadete Giris Boliimii, Mezmur Boliimii, Tanr: Kelami Bolii-
mii ve Ibadeti Sonlandiris Boliimii olmak iizere dort ana béliimden olusmaktadir.
Giiniin yapilan ilk ibadetinde Tanrr’'y1 Ovmeye Davet (Invitatorium) olarak bilinen
bir agilis mezmuru teganni edilir. Bu agilis mezmuru hemen her zaman 95. Mez-
mur ve litiirjik takvime gore degiskenlik gosteren bir nakarattan olusur. 95. Mez-
mur yerine agilis mezmuru olarak 100. Mezmur, 67. Mezmur veya 24. Mezmur da
okunabilir, ancak yilin bazi glinlerinde bu mezmurlar ibadet esnasinda da okun-
maktadir. Boyle durumlarda agilis mezmuru olarak mutlaka 95. Mezmur okunur.?

Tanrr'y1 Ovmeye Davetten sonra, Ibadete Giris Béliimiine gegilir. Bu béliimde
Baslama Duas: ve bir ilahi okunmaktadir. Baslama Duas: ibadet kitaplarinda soyle

geger:

20 LoH I, 21-98; LH I, 19-76. Bu kararlara https://www.ewtn.com/library/curia/cdwgilh.htm#Ch%2011-I sitesin-
den de erisim saglanabilir. (Son Erisim Tarihi: 09.05.2019).

21 Tanriya Ovgii Dualar:, (Istanbul: Sent Antuan Kilisesi Yayinlari, 2007).

22 LH I, 438; LoH I, 649; Tanriya Ovgii Dualari, 13.
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¥ Ey Tanrum gel beni kurtarmaya.
9 Ey Rab’bim yardimima kos. Pedere Ogula ve Kutsal Ruha San ve seref olsun.

Ezelde oldugu gibi, Simdi, her zaman ve ebediyete kadar. Amin. Alleluya.”

Ibadete Giris boliimiinde teganni edilen ilahiler ise litiirjik takvime gore degi-

siklik gostermektedir. Bu ilahilerin genel 6zellikleri i¢in sunlar sdylenebilir:

o Insan iiriiniidiirler. Yazarlar1 ve yazildig: tarihler belirlidir.

o Siir seklinde yazilirlar. Dolayisiyla siirin gekil 6zelliklerine (kafiye, 6l¢ti
vb.) sahiptirler.

o Bestelenmek i¢in yazilirlar. Bestekar ve beste 6zellikleri vardir.

o Kutsal metinlerden miilhemdirler.

o Litiirjik takvime gore konular1 degisiklik gostermektedir. Noel donemi
teganni edilen ilahilerde anlatilan hususlar ile Orug¢ Dénemi teganni edi-
len ilahilerde anlatilan hususlar birbirinden oldukga farklidir.

o+  Genellikle Isa Mesil'in hayatinin farkli agamalari ile ilgili olmakla bera-
ber, Meryem, Azizler, Kutsal Ruh gibi farkli konularda da ilahiler yazila-
bilir.

«  Her yazilan ilahi ibadetlerde kullanilamaz. Ibadetlerde kullanilabilmeleri
i¢in teolojik unsurlar barindirmali ama 6gretiye muhalif olmamalidirlar.

o [llahiler inanlilarin dini bilgilerini ve manevi gelisimlerini destekleme
amacint  gitmelidir.

[lahi tegannisi ile Ibadete Giris Boliimii biter ve Mezmur Boliimiine gegilir.

Mezmur Boliimii ibadet vaktine gore degisiklik gosteren bir boliimdiir. Sabah

ibadetinde iki tane mezmur ve bir tane Eski Ahit Ezgisi okunmaktadir.** Aksam
ibadetinde de iki adet mezmur okunmakla birlikte farkl: olarak Yeni Ahit Ezgisi
okunmaktadir.”® Giindiiz Ibadetlerinde? ve Giinliik Okuma?® vaktinde {icer adet
mezmur okunur, ancak herhangi bir ezgi okunmaz. Okunan biitiin mezmurlarin

yilin hangi giinii okunacag: Kilise tarafindan belirlenmis ve ibadet kitaplarinda
bu sekilde belirtilmistir.?® Latince ibadet kitabr ile Tiirk¢e ibadet kitabinin Mez-
mur Boéliimleri kiyaslandiginda, Tiirkce ibadet kitabinda Giindiiz Ibadetlerinin
ve Giinliik Okuma ibadetlerinin yer almadig1 gorillmektedir. Yani, Tiirk¢e ibadet

23

24
25
26
27
28

LH I, 438; LoH I, 649; Tanriya Ovgii Dualar, 63. Duanin metnine dokunulmamustir. Imla hatalar: ile birlikte
aynen aktarilmigtir.

LHI, 458-460; LoH I, 688-691; Tanriya Ovgii Dualari, 68-72.

LH I, 453-455; LoH I, 678-681; Tanriya Ovgii Dualari, 63-65.

LH I, 460-462; LoH I, 683-686.

LH I, 455-457; LoH I, 691-694.

Yilin hangi giinii, hangi mezmurun okunacagina dair tam bir liste i¢in: Musa Osman Karatosun, Katolik Kili-
sesinde Kutsal Miizik Anlayisi ve Tiirkiyedeki Uygulanisi (Doktora Tezi, Cukurova Universitesi, 2018), 78-85.
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kitabinda iki vakit ibadet yer alirken Latince ibadet kitaplarinda (ve Ingilizce ter-
ciimesinde) biitlin ibadet vakitlerine ait okunacak mezmurlar yer almaktadir.

Tanr1 Kelami Béliimiinde Incilden pasajlar okunmaktadir. Okunacak me-
tinler ibadet vakitlerine gore degisiklik gostermektedir ve hepsi Kilise tarafindan
belirlenmistir. Sabah ve aksam ibadetlerinde Incilden birer pasaj okunmaktadir.
Giindiiz ibadetlerinde okunan pasaj oldukea kisa tutulmaktadir. Buna karsin Giin-
lik Okuma ibadetinde Kutsal Kitaptan uzunca bir pasaj® ile birlikte okunan bu
boliimiin tefsiri mahiyetinde Kilise babalari tarafindan yazilan kadim eserlerden
alintilar yer alir.

Kutsal Kitaptan okunan bu béliimden sonra ibadeti yoneten rahip ile cema-
at arasinda Kargiliklh Hamdetme (Responsorium) yapilir. Bu hamdetmenin amaci,
Kutsal Kitab1 insanlara 6grettigi i¢in Tanriya tesekkiir etmek ve okunan Kutsal
Kitap boliimiinden alinmasi gereken dersi tefekkiir etmektir. Karsilikli Hamdetme
ile ilgili Kilisenin belirledigi metinler litiirjik takvime gore her giin ve her vakit de-
gisiklik gostermektedir. Ibadet kitaplarinin hacimce bu kadar biiyiik olmalarinin
sebebi degiskenlik gosteren bu dualarin goklugundandir. Ornek vermek gerekirse
Latince ve Ingilizce ibadet kitaplarinda her hafta 25 kadar Kargilikli Hamd duast
yer almaktayken bu say1 Tiirk¢e ibadet kitabinda her hafta 13 tane ile sinirlidir.
Ayrica Latince ve Ingilizce ibadet kitaplar litiirjik mevsimlere gore farkli ciltler
halinde diizenlendigi i¢in, dogal olarak okunan dualar da artig gostermektedir.
Takriben resmi ibadet kitaplarinda toplamda 600 (bu say1 Tiirkce ibadet kitabinda
100 civarindadir) veya daha fazla Karsilikli Hamd duasi bulunmaktadir. Karsilikli
Hamdlere bir 6rnek vermek gerekirse, su ifadeler kullanilir:*

¥ Ne yiicedir Ey Rab senin islerin!

~ Ne yiicedir ey Rab senin islerin!

9 Her seyi bilgelikle yarattin

~ Eserlerin ne yiicedir.

Pedere Ogula ve Kutsal Ruha san ve seref olsun.
~ Ne yiicedir ey Rab senin islerin!

Latince ve Ingilizce ibadet kitaplarinda yer alan Kargilikli Hamdetmelerin bii-
yitk bir kisminin Tiirkgesi yoktur. Ornegin Noel Bayramindan sonra, 30 Aralik
tarihinde icra edilen aksam ibadetinde okunan Kargilikli Hamdetme su sekildedir
ve bu dua Tiirkge ibadet kitabinda yer almaz:*

Soz insan oldu, alleluia, alleluia.

29 Yil boyunca Giinlitk Okuma vaktinde okunan Kutsal Kitap pasajlarinin tam bir listesi i¢in bkz. Karatosun,
Katolik Kilisesinde Kutsal Miizik Anlayisi ve Tiirkiyedeki Uygulanisi, 90-105.

30 Tanriya Ovgii Dualar, 66.

31 LHI,318; LoH I, 464.
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- Sozinsan oldu, alleluia, alleluia.
Aramizda yasadh.

- Alleluia, alleluia

Pedere...

- Sozinsan...

Yukaridaki ibarelerden de goriilecegi {izere, Noel déneminin anlam diinya-
sina uygun olarak okunan bu Karsilikli Hamdetmede Isa Mesih'in enkarnasyonu
vurgulanarak onun insan olusu hatirlatilmaktadir. Burada dikkat ¢eken bagka bir
husus, bu metnin Latinceden alinarak Ingilizce ibadet kitabinda da birebir kulla-
nilmasidir. Yani tam muvafik bir terciime gortilmektedir.

Karsilikli Hamdetmeden sonra sabah ibadetinde Benedictus* ezgisi okun-
maktadir. Aksam ibadetinde de Magnificat® ezgisi okunmaktadir. Giindiiz iba-
detlerinde herhangi bir ezgi okunmaz. Giinlitk Okuma ibadetinde ise Te Deum**
ilahisi okunmaktadir. Okunan bu ilahilerden sonra Yakarmalar® olarak bilinen
sefaat taleplerine gecilir. Bunlar sabah ve aksam okunan birbirinden farkl sefa-
at talebi niteligindeki 6zel dualardir. Sabah vakitlerinde okunan dualarda giiniin
kutsanmasina dair unsurlar yer alirken aksam vakti okunan dualar biitiin miimin-
lerin korunmasi, kutsanmasi ve ozellikle oliilerin yad edildigi ve onlara rahmet
dileklerinin yer aldig1 ciimlelerle biter.*® Sabah ibadetinde yapilan Yakarmalara bir
ornek vermek gerekirse:

“Liituf ve Kutsal Rul’la dolu olan Rab’bimiz Mesih Isa’y1 yiiceltelim ve ona gii-
venle yalvaralim:

Ya Rab, Ruliunu bize bagisla.

~ Bu giinii seving ve baris icinde, giinah islemeden gecirmemizi,

* ve aksama varinca seni temiz ve minnettar bir kalple ovebilmemizi sagla.
~ Senin sevginin nuru iizerimize parlasin,

* diisiincelerimiz ve eylemlerimiz bilgeliginden esinlensin.

32 Zekeriyanin Sitkran {lahisi olarak bilinir. Latince Kutsal Kitap metninde bu ayetler “Benedictus Dominus Deus
Israel” seklinde basladigi igin bu ilahi Benedictus olarak bilinir. Luka 1/68-79 aras1 ayetlerdir.

33  Meryem'in Ezgisi olarak bilinir. Latince Kutsal Kitap metninde bu ayetler “Magnificat anima mea dominum”
seklinde bagladig i¢in bu ilahi Magnficat olarak bilinir. Luka 1/46-55 arasi ayetlerdir.

34 Te Deum ilahisi Katolik Kilise gelenegindeki kutsal kitap disindaki ilahilerin en yayginidir. VI. yiizyildan beri
kullanimda olan bu ilahinin yazar1 hakkinda net bir bilgi olmamakla beraber, Poitersli Hilary, Aziz Ambrose,
Aziz Augustine veya Remesiana Piskoposu Nicetas’a atfedilmektedir. {lahinin Latince, Ingilizce ve Tiirkge tam
metni igin LH I, 439; LoH I, 651-652; Tanriya Ovgii Dualar1, 450.

35 Sabah ibadetlerinden sonra Yakaris, aksam ibadetlerinden sonra Niyaz olarak bilinen 6zel olarak tespit edilmis
bu dualara genel anlamda Yakarmalar denilmektedir.

36 Buhusus Institutio Generalis De Liturgia Horarum genelgesinin 181. ve 186. maddeleriyle belirtilen bir kanun-
dur ve Tiirkge ibadet kitabinda da aynen uygulanmaktadir. Yani, Tiirkge ibadet kitab1 genel manada hacimce
az olsa da, igerik olarak papalik yasalarina uygun hazirlanmistir.
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~ fyilik hizmetinde bulunabilmemiz igin elin bize destek olsun,
* ve bizi senin sevginde korusun.
~ Ya Rab, bizden dualarnmizi isteyenlere yardimci ol,
* onlar diinyevi ve manevi bereket icinde yasasinlar™’

Sabah ibadetinden sonra yapilan bu Yakarmada goriilecegi tizere giintin be-
reketlenmesi i¢in dua edilmekte, diisiince ve eylemlerde dogruya yoneltmesi igin
Mesih Isadan yardim dilenmektedir.

Yakarmalardan sonra kisa bir sessizlik yapilarak varsa kisisel 6zel dualar edi-
lir. Bu kisisel dualar bittikten sonra Goklerdeki Babamiz*® ilahisi ile giinliik ibadet-
lerin Tanr1 Kelam1 Boliimii nihayete erer.

Ibadeti Sonlandiris Béliimiinde, ibadet sonu duasi olarak bilinen kisa bir dua
yapilir. Bu dua ibadetin bireysel veya cemaat olarak yapilmasi halinde farklilik arz
eder. Bireysel ibadetlerde su kalipta bir dua yapilir:

“Tanri bizi takdis etsin, her kotiiliikten korusun ve ebedi hayata kavustursun.
Amin™®

Cemaat ile ibadet yapildiysa, su minvalde bir dua yapilir:

“Rahip: Rab sizinle olsun.

Cemaat: -ve sizin ruhunuzla.”

O halde bir Hristiyan'in giinliik ibadetini 6zetlersek, ilahi teganni etmek, mez-
mur terenniim etmek, kutsal kitaptan bir parca okumak ve genel bir dua etmek
seklinde sayilabilir. Yukarida ifade ettigimiz biitiin hususlar Tablo 1'de gosterilmis-
tir. Tablo 1 incelendiginde su hususlar daha acgik bir sekilde goriilecektir: Biitiin
vakitlerde ilahi tegannisi mevcuttur. Sabah ve aksam vakitlerinde ikiser kere mez-
mur okunurken Giindiiz Ibadetlerinde ve Giinlitk Okumalarda {iger kere mez-
mur okunmaktadir. Her dort vakitte de kutsal kitaptan bolimler okunmaktayken
Giinlitk Okumada ilaveten kutsal kitap disindan okumalar mevcuttur. Kutsal Ki-
tap disindaki bu yazilar Kilise Babalarinin yazilarindan alinmakta olup Littirjik
donem ile alakali yazilardir. Sabah ve aksam vakitlerinde Tanr1 kelami bélimiiniin
sonlarinda Yakaris ve Niyaz dualar1 varken giindiiz ibadetlerinde herhangi bir dua
yoktur. Yine bu boliimde sabah vaktinde Benedictus, aksam vaktinde Magnificat ve
Giinliik Okumada Te Deum ilahileri teganni edilmektedir. Giindiiz [badetlerinde
herhangi bir 6zel duanin olmadig1 goriilmektedir. Son olarak biitiin vakitler ayni
sekilde bitirilmektedir.

Tiirkiyedeki Katolik Hristiyanlarin kullandig1 Tiirkge ibadet kitabinda Giin-

37 Tanririya Ovgii Dualari, 82.
38 Matta 6/7-13
39 Tanririya Ovgii Dualari, 83.
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diiz Ibadetleri ve Giinlitk Okuma vakitleri yer almamaktadir. Dolayistyla Tiirki-

yede kullanilan ibadet kitaplarinda yalnizca iki vaktin dualar1 yer almaktadir. Se-

kilsel olarak incelendiginde sabah ve aksam ibadetlerinin resmi litiirjiden higbir
fark: yoktur, igerik olarak mukayeseleri ise bir sonraki boliimde yapilacaktir.

Tablo 1. Giinliik Ibadetlerin Yapilis Sekilleri
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Bu tablonun sekillenmesi resmi ibadet kitaplarindaki ilgili boliimlerin analizi

ile gergeklesmistir.
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Kaynak: LH I, 438-450; LoH I, 647-673; Karatosun, Katolik Kilisesinde Kutsal
Miizik Anlayisi ve Tiirkiyedeki Uygulanigi, 75-76.

2. GUNLUK IBADET KiTAPLARININ ICERIK OLARAK MUKAYESESI

Katolik Kilisesinin giinlitk ibadetlerinin icra edilis sekilleri genel hatlariyla
onceki sayfalarda ele alind1. Ibadetlerin Latince olarak yapilmasi esastir, ancak II.
Vatikan Konsili sonrasi kabul edilen Sacrosanctum concilium belgesiyle ibadetle-
rin yerel dillerde de yapilabilecegine cevaz verilmistir.*” Bu cevaz sonucunda asir-
lardir kullanilan Latince ibadet kitaplar1 bagka dillere ¢evrilmeye baslandi. Giinii-
miizde kullanilan resmi giinliik ibadet kitaplar1 Latince 6 cilt (Liturgia Horarum)
olarak diizenlenmistir. Bu kitaplarin birebir Ingilizce terciimesi de 4 cilt (Liturgy of
Hours) olarak hazirlanmis ve basta Amerika olmak iizere Ingilizce konusan iilke-
lerde kullanilmaktadir. Tiirkiyede ise bu kitaplarin tam bir terciimesi olmamakla
birlikte ierik olarak oldukea benzer olan bir kitap (Tanri’ya Ovgii Dualari) kulla-
nilmaktadir. Bu bolimde, Tiirkge ve Latince ibadet kitaplari icerik olarak mukaye-
se edilerek aralarindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya konulacaktir. Bu baglamda
iki ibadet kitab1 su bagliklar altinda incelenecektir:

2.1. Higbir Vakit Degisiklik Gostermeyen Metinler

Katolik litiirjisi olduk¢a kuralci ve kendini tekrar eden bir yapiya sahiptir.
Resmi ibadet kitaplarinin baslarinda yer alan papalik dokiimanlari litiirjinin nasil
icra edilecegini tespit etmektedir. Buna ilaveten resmi ibadet kitaplarinin baginda
ibadetlerin dogru zamanlarda yapilabilmesi i¢in bir takvim sunularak litiirjik yil
glinbegiin izah edilmis ve hangi giin hangi kutlamanin yapilacag: belirtilmistir.
Litiirjik takvim bes ana boliimden olusmaktadir. Bunlar; Noele Hazirlik Devresi,
Noel Devresi, Orug Devresi, Paskalya Devresi ve Olagan Devredir. Her litlirjik
devre, Isa Mesih'in hayatinin 6zel bir dénemiyle alakali olup kurtulus tarihinin
belirli bir kesitine odaklanir. Dolayisiyla ibadetlerde kullanilan metinlerin bazilari
da litiirjik doneme gore degisiklik gosterir. Ancak bazi metinler vardir ki hangi
vakit veya hangi litlirjik donem olursa olsun degisiklik gostermezler. Glinliik iba-
detlerdeki degismeyen unsurlar sunlardir:

- Biitiin ibadetlere baglarken yapilan giris dualari, yani Invitatorium
- Her sabah ibadetinde teganni edilen Benedictus ilahisi.

- Her aksam ibadetinde teganni edilen Magnificat ilahisi.

40 II. Vatikan Konsilinde alinan ve 4 Kasim 1963 tarihinde ilan edilen Sacrosanctum concilium genelgesi: http://
www.vatican.va/archive/hist councils/ii vatican council/documents/vat-ii_const 19631204 sacrosanc-
tum-concilium en.html (Son Erisim Tarihi: 09.05.2019). Yerel dilde ibadet serbestisi taniyan maddeler: 2, 3,
36.2, 63.a, 101.1.
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- Sabah ve aksam ibadetlerini sonlandirmadan 6nce teganni edilen Gokler-
deki Babamiz duasi

- Glinlik Okuma vaktinde teganni edilen Te Deum ilahisi.

Yukaridaki degismeyen unsurlara bakildiginda bunlarin gelenegin kadim
zamanlardan beri kullandig: ilahilerden ibaret oldugu goriilmektedir. Benedictus
ilahisi Zekeriya Peygamberin sdyledigi bir ilahi olarak Luka Incilinde ge¢mekte-
dir. Ayni sekilde Magnificat ilahisi de Meryem'in soyledigi bir ilahidir. Goklerdeki
Babamiz (Pater Noster) ilahisi de Isa Mesih'in havarilerine 6grettigi bir duadir.

Bu metinlerin hepsine Liturgia Horarum, Liturgy of Hours ve Tanriya Ovgii
Dualari igerisinde yalnizca birer kere yer verilmistir. Bu metinler okunacag za-
man kisaca 6rnegin Pater Noster / Goklerdeki Babamiz / Our Father’ yazar ve ilgili
sayfaya atif verilir. Boylece siirekli tekrar eden bu metinler hacim olarak ibadet
kitaplarini etkilemez. Tiirkge ibadet kitabinda bu metinler aynen terctime edilerek
verilmistir. Dolayisiyla bu kategorideki metinler ibadetlerde hem Batrda hem de
Tiirkiyede aynen okunmaktadir.

2.2. Biitiin Vakitlerde Degisiklik Gosteren Metinler

Giinlitk ibadetlerin her vakit degisen unsuru mezmurlardir. Herhangi bir
giin, herhangi bir vakit okunan mezmur ile baska bir giin bagka bir vakit oku-
nan mezmur birbirinden tamamen farklidir. Tanrrnin varlig ve sifatlari, ruhun
olumsiizlik arzusu, erdemler, 6liim, adalet, cennet, cehennem, dirilme umudu,
Tanr1 6vgiisii gibi konularin islendigi bu siirler, Hristiyanlar i¢in de kutsal kabul
edilmekte ve ayinlerde muhakkak okunmaktadir. Bu inang konulari, edebi bir dil
ile dogmatik olmayan bir formatta sunulmaktadir. Tanah'in Ketuviim béliimiiniin
ilk kitabidir. 150 adet mezmur vardir. Mezmur okumalar1 dort haftalik periyotlar
seklinde tekrar eden 06zel bir diizene sahiptir. Haftanin hangi giinii, hangi ibadet
vaktinde hangi mezmurun okunacag Kilise tarafindan belirlenmis ve giinliik iba-
det kitaplarina islenmistir. Bu okumalar giinlitk ibadet kitaplarinda 6zel bir bo-
limde yer alir. Bu boliimiin ad1 Dért Haftalik Mezmur Bolimidiir. Mezmurlardan
bazilar1 igerdikleri lanet, beddua, siddet ve korku ayetleri sebebiyle Hristiyan ahla-
kina ve Kilisenin tegvik ve tavsiye ettigi ‘sevgi’ yliziine muhalif oldugu gerekgesiyle
papalik kararnamesiyle' okunmalar1 yasaklanmugtir.

Mezmurlarin numaralandirilmalar1 Kutsal Kitabin Ibranice ¢evirisi olan Ma-
soretik metin ile Yunanca gevirisi olan Septuaginta arasinda degisiklik gosterir.
Latince ibadet kitaplarinda Yunanca Septuagintanin Latince gevirisi olan Vulgata

41 Laudis Canticum genelgesinin 4. maddesi bu yasaklamalar1 getirmektedir. Okunmasi yasaklanan mezmurlar
58, 83 ve 109 numarali mezmurlardir. Bazi mezmurlarin bazi ayetleri de okunmaz ama bu liste oldukga uzun
oldugu i¢in burada ele alamadik. Okunmayan mezmur ayetlerinin tam bir listesi i¢in bkz.: Karatosun, Katolik
Kilisesinde Kutsal Miizik Anlayisi ve Tiirkiyedeki Uygulanisi, 86-89.
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metni kullanilir. Dolayisiyla Latince ibadet kitaplarindaki mezmurlarin numara-
landirmalar1 da bu nedenle farklilik arz eder. Bu karigiklig1 asmak icin Latince
ibadet kitabinda mezmurlar su sekilde numaralandirilir: Mezmur 50 (51). Paran-
tez i¢indeki rakam [branice Mesoretik metne gore bilinen mezmur numarasidur,
farkli bir mezmuru ifade etmez.

Tanrr’ya Ovgii Dualar’min mezmurlari numaralandirilmalar: Masoretik met-
ne gore bilinen numaralarin kullanilmasiyla olmaktadir. Yine Tiirkiyedeki Kutsal
Kitaplarin numaralandirmalarinda da bu sistem kullanilir, ¢tinkii Kutsal Kitabin
Tiirkge cevirisi Kitabi Mukaddes Sirketi tarafindan Ibranice aslina sadik kalinarak
yapilmuistir.

Her vakte gore degisen bir diger metin de sabah ve aksam vakitlerinde oku-
nan ezgilerdir. Sabah vaktinde okunan ezgiler Eski Ahitten alinmaktadir. Aksam
vaktinde okunan ezgiler ise Yeni Ahitten alinmaktadir. Biitiin bu ezgiler her giin
degisiklik gostermektedir.

Ozetle, mezmurlar ve ezgiler her vakit degiskenlik gosteren metinlerdir ve
dort haftalik periyotlar halinde her ay tekerriir ederler. Ornegin her ayin birinci
haftasinin Sali giinii sabah vaktinde 24. Mezmur okunmaktayken*? her ayin ikinci
haftasinin Sali glinti sabah vaktinde 43. Mezmur okunur.*® Bunlar Kilise tarafin-
dan belirlenmigstir ve her ay ayni diizende devam eder. Tiirkge ibadet kitabinda
mezmurlar ve ezgiler aynen terciime edilerek verilmistir. Dolayisiyla bu metinler
ibadetlerde hem Batrda hem de Tiirkiyede aynen okunmaktadir.

2.3. Litiirjik Takvime Gore Degisiklik Gosteren Metinler

Bu gruptaki metinler litiirjik déneme gore degisiklik gostermektedir. Dola-
yisiyla bu metinler yilda sadece belirli bir donem okunmakta ve bir sonraki yila
kadar bir daha okunmamaktadir. Bir 6nceki bolimde ele aldigimiz mezmurlar
aylik olarak tekerriir ederken bu metinler yillik olarak tekerriir eder. Bu metinler
sunlardir: Invitatorium Nakaratlari, llahiler, Mezmur Nakaratlari, Ezgilerin Naka-
ratlari, Kutsal Kitaptan Kisa Okumalar, Karsihkli Hamtler, Yakarmalar, Dualar.

Ibadet kitaplarinin bu kadar hacimli olmalarinin sebebi bu gruptaki metin-
lerdir. Litlirjik mevsimlerin ruhuna uygun olarak hazirlanan bu metinler, Kutsal
Kitap okumalar1 hari¢ hepsi insan iiriiniidiir. Insan iiriinii olduklari igin litiirjik
mevsimlere gore 6zel olarak tasarlanmislardir. Tiirkge ibadet kitabindaki bu kate-
gorilerdeki metinler yalnizca Olagan Donemde okunan metinlerin terctimeleriyle
stnirlidir. Bu yiizden Tiirkge ibadet kitab1 hacim olarak Latince ve Ingilizce ibadet
kitaplarina oranla oldukga az bir yektn tutmaktadir.

42 LoH I, 720-721; LH I, 474-475; Tanri’ya Ovgii Dualar1, 89.
43 LoH I, 840; LH I, 536; Tanri’ya Ovgii Dualari, 163.
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Litiirjik takvime gore degiskenlik gosteren metinlerin basinda Invitatorium
Nakaratlar: gelmektedir. Ibadetlere baslarken yapilan ilk dua olan Invitatorium
standart olarak soyle baslar:

¥ Ey Rab, a¢ dudaklarimi.
9 Ve agzim sana ovgiiler duyursun.*

Bu ifadelerden sonra 95. Mezmur'un nakarati okunur. Iste okunan bu naka-
rat Kilise tarafindan litiirjik mevsimlere gore belirlenmekte ve neredeyse her va-
kit farklilik gdstermektedir. Ornegin, Noele Hazirlik Doneminde, 17 Aralik ila
23 Aralik tarihleri arasinda Invitatorium'dan sonra 95. Mezmur icin su nakaratin
okunmasi resmi ibadet kitaplarinda belirtilir: Rabbin gelisi yakindir; gelin, ona ta-
palm.®

Tiirkge ibadet kitabinda, Tanriya Ovgii Dualari, yalnizca Olagan Devrenin
metinlerinin terciimesinden olustugu i¢in bu 6zel nakarata yer verilmemektedir.
Bununla beraber Olagan Devrede okunan diger nakaratlar kullanilmaktadir. Yani
sekilsel olarak Invitatorium Nakaratlar: kullanilmaktadir, ancak igerik olarak yal-
nizca tek bir litiirjik mevsime gore yazilmistir.

Ayni durum mezmur nakaratlarinda, ezgilerin nakaratlarinda, Benedictus ve
Magnificat ilahilerinin nakaratlarinda, kutsal kitaptan kisa okumalarda, karsilik-
It hamtlerde ve yakarmalarda goriilmektedir. Biitiin bu metinler Kilisenin resmf
littirjisinde her mevsime gore ozel olarak ayr1 ayr1 diizenlenmistir. Tiirkge ibadet
kitab1 Tanri’ya Ovgii Dualari yalnizca Olagan Devrenin ibadet diizeninin terciime
edilmis halidir. Bununla beraber iki bolimde okunan metinler biitiin litiirjik mev-
simlere uygun unsurlar tagir. Bunlar ilahiler ve dualardir.

Mlahiler; Tanrr’ya Ovgii Dualarmin 19 il 59. sayfalarinda yer alan ve her vakit
mutlaka teganni edilen siirlerdir. Bu ilahilerin genel 6zelliklerinden 6nceki sayfa-
larda bahsedilmisti. Tiirkce ibadet kitabr icerisindeki ilahiler ile ilgili genel olarak
sunlar soylenebilir:

o  Tiirkge ilahilerin ¢ogunlugu Latince ibadet kitaplarindaki ilahilerin ter-
climeleridir, ancak bu terctimeler birebir degil, anlam odakli terciime-
lerdir.

o [llahiler litiirjik mevsimlere ve biiyiik bayramlara gore kategorize edilmis-
lerdir.

o  Tiirk¢e ibadet kitabinda yalnizca sabah ve aksam ibadetlerine ait me-
tinlerin terciime edildigi goriilmektedir, ancak konu ilahiler oldugunda

44 LoHI, 647; LH I, 437; Tanr’ya Ovgii Dualar1, 162.
45 LoH I, 647.
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Giinlik Okuma ve Giindiiz ibadet vakitlerinden de ilahilerin*® terciime
edildigi gorilmektedir.

o [llahilerin notalar1 yoktur, bestekarlar1 ve giiftenin diger ézellikleri hak-
kinda bilgi verilmez.

o Baz ilahiler farkli bayramlarda tekerriir etmekle beraber genellikle iba-
detlerde tekrara diismemek adina herhangi bir giin i¢in belirlenen birden
fazla ilahi alternatifi vardir.

o Terciime edilen ilahilerin orijinal isimleri, kaynaklar1 veya kiinyeleri be-
lirtilmemektedir.

Bu hususlar dogrultusunda, Tiirk¢e ibadet kitabinda yer alan terciime bir
ilahiyle onun orijinal metnini mukayese ettigimizde, tercimelerin nasil yapildig:
daha net ortaya konulacaktir. Ornek olarak Oru¢ Devresinde teganni edilen su
ilahiyi verebiliriz:

LH II, 31 Tanriya ngii Dualari, 28 Sahsi Terciimemiz
Audi, benigne Conditor, Ey merhametli Tanri, Merhametli Yaraticy, isit!
nostras preces cum fletibus, | Bu tévbe devresinde Sefkatinle bize kulak kabart:
sacrata in abstinentia Halkinin duasini Gozyast dolu dualarimizi
fusas quadragenaria. Kabul et sefkat ile Kirk giin orucumuzla kabul et.
Scrutator alme cordium, Kalplerin sirlarini Kalplerdeki Sana mazhar,
infirma tu scis virium; Gergekte taniyan sen, Kusurlari yalniz sen bilirsin;
ad te reversis exhibe Tim tovbe edenlere Cemalini arayana bolca,
remissionis gratiam Af sevincini sagla Magfiret dolu liitfunu verirsin.

Ornekten de anlasilacag iizere, genel manayi yansitacak sekilde basit bir ter-
ciime yapilmaktadir. Sadelestirerek terciime yapilmasinin nedeninin 6l¢ii tuttur-
maya ¢aligilmasindan kaynaklandigini diisiinmekteyiz. Tanriya Ovgii Dualarinda
yer alan terciime yedili hece 6lgiisiiyle yazilmistir ve gerekirse bestelenebilecek bir
ilahi olarak fazlaca anlam kaybina ugramamistir. Bizim terciimemiz serbest dl¢iiy-
le yazildig1 igin bestelenmeye pek uygun olmamaktadir. [lahilerin temel mantigi-

46 Ornegin, Paskalya Devresinde okunan ‘Hic est dies verus Dei’ isimli Latince ilahinin Giinlitk Okuma vaktinde
okunmast tespit edilmistir (LoH III, 48). Aynu ilahi Tiirkge ibadet kitabinda Tsanin saf kanindan’ ismiyle yer
almaktadir (Tanri’ya Ovgii Dualari, 33). Bunun daha pek gok érnegi vardir. Terciime edilen ilahiler sadece
sabah ve aksam vakitlerinden degil, tiim vakitlerden segilerek terciime edilmistir.
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nin, bestelenen ve miizik egliginde sdylenen siirler oldugu diisiiniildtigiinde, biraz
anlam kaybinin mazur gériilecegi agiktir.

Giinliik ibadetlerde kullanilan metinlerden litiirjik mevsimlere gore degisiklik
gosteren bir diger unsur dualardir. Goklerdeki Babamiz ilahisinden 6nce yapilan
bu dualar, i¢cinde bulunulan giinlere gore degisiklik gosterir. Ornegin Noel Giinii
aksam ibadetinde yapilan su dua Latince, Ingilizce ve Tiirkge ibadet kitaplarinda
ayni sekilde verilir:

Yiice Tanr: bize her sene nege icinde Noel'in Arifesini yasatan sen, simdi cos-
kuyla kurtarict olarak kabul ettigimiz ve son giinde yargi¢ olarak gelecek olan Oglun
Mesih Isa’ya korkusuzca bakmamizi sagla. Tanri olan o, Kutsal Rub'un birliginde
asirlar boyunca hiikmeder. Amin.*”

Ornekte de goriilecegi iizere Kilisenin belirledigi dualar, biitiin dillere gevri-
lerek litiirjik mevsim boyunca kullanilmaktadir. Ozellikle ilahiler ve dualar insan
tiriinit metinler oldugu i¢in Isa Mesih'in hayatiyla iliskili 6zel giinlere dair serbest-
ce yazilabilirler. Bu ozellikleri sebebiyle litiirjik takvim ile en alakali metinlerdir.
Ornegin Noel Bayraminda yapilan ibadetlerde okunan mezmurlarda Isa Mesih’in
dogumu ile ilgili herhangi bir 6ge bulmak imkénsizken soylenen ilahiler ve ya-
pilan bu dualarda isa Mesil'in diinyaya tesrifi anilir. Ayrica yine bu metinlerde
Katolik dogmalarin serbest¢e kullanildigr goriilmektedir.

SONUC

Saatlerin Takdisi, Hristiyanhigin giinliik ibadetlerinin siimuliinti ifade eden bir
tamlamadir. Tarihi siirecte giinliik ibadetlerin biitiin 6geleri degisiklige ugrayarak
gliniimiize kadar gelmistir. Asirlardan beri sekiz vakit olarak icra edilen giinlitk
ibadetler II. Vatikan Konsili sonrasi alinan kararlar dogrultusunda sadelestirilerek
pratikte dort vakte kadar diisiiriildii. Ibadet esnasinda okunan metinler de sade-
lestirilerek glintimiizde Liturgia Horarum olarak bilinen alti1 ciltlik dua kitaplarin-
da bir araya getirildi. Papalik dokiimanlari, tiim diinyadaki inanlilarin Kilisenin
glinlitk dualarina katilabilmeleri i¢in bu kitaplarin bagka dillere gevrilmesini salik
vermektedir.

Kilisenin yetkin organlar: tarafindan basilan Tiirk¢e ibadet kitabi Tanrrya
Ovgii Dualari, bu gayenin bir iiriinii olarak Tiirkiyedeki Hristiyanlarin kullanimi-
na sunulan bir kitaptir. Glinliik ibadet vakitleri dort temel vakittir ve ibadetlerin
¢ekirdegini olusturan unsurlar ilahi séylemek, mezmurlardan birka¢ bolim oku-
mak, Eski ve Yeni Ahitten parcalar okumak ve cesitli dualar etmekten ibarettir.
Ancak, Tanri’ya Ovgii Dualari yalnizca sabah ve aksam ibadetlerine ait metinleri

47 Tanrrya Ovgii Dualari, 361; LoH I, 398; LH I, 276.
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ihtiva eder. Buna ragmen Kilisenin okunmasini sart kostugu biitiin zorunlu dua-
lar1 barindirmaktadir.

Kilise, bir y1l boyunca bes farkli dénemde ¢esitlenen 6zel bayramlarla zengin-
lesen karmagik bir litiirjik takvimi takip eder. Tanri’ya Ovgii Dualar: bu dini tak-
vimin yalnizca Olagan Devresine ait bir aylik dongiiyii esas almakta, diger mev-
simlere has olan dualar1 barindirmamaktadir. Buna ragmen takvimin ihmal edilen
kisimlarini telafi etmek amaciyla bu kisimlara ait ilahiler ve birtakim 6zel dualar
terciime edilerek inanlilarin dini mevsimlerle baglarini koparmalarinin dniine ge-
¢ilmeye caligilmistir.

Sonug olarak Tanriya Ovgii Dualari, Olagan Devredeki bir aylik déngiiniin
takip edildigi, yalnizca sabah ve aksam ibadetlerinde okunan metinlerin terciime
edildigi Tiirkge giinliik ibadet kitabidir. Igerik olarak papalik dokiimanlari ile mu-
tabik olmakla birlikte muhteva olarak Latince aslini tam olarak yansitmamaktadir.
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